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1.  

 解答  ① 

 

【解説】 

[和訳] 人気の新製品の成功により、その会社の利益は年々増加しています。 [解説] 利益が増加し続け

ている期間や様子を表す表現として、①year after year（年々/毎年）が適切です。誤答の②little by 

littleは（少しずつ）、③side by sideは（並んで）、④hand in handは（手を取り合って）ですが、長

期的な傾向変化を強調する文脈では year after yearが最も自然です。 

◆補足：  コロケーション】year after year: 年々（繰り返して）, day by day: 日ごとに /  類義語・

使い分け】annually: 毎年（頻度）, every year: 毎年 /  多義語】なし 

 

 

2.  

 解答  ① 

 

【解説】 

[和訳] もし音楽がなければ、世界は喜びや感情がはるかに少ない退屈な場所になるでしょう。 [解説] 

現在の事実（音楽がある）に反する仮定（もしなければ…だろう）を表す仮定法の文脈から、①If it 

were not for（もし～がなければ）が適切です。誤答の②In exchange forは（～と引き換えに）、

③With regard toは（～に関しては）、④In spite ofは（～にもかかわらず）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】If it were not for your help: あなたの助けがなければ /  類義語・使い分

け】But for: ～がなければ（文語的）, Without: ～がなければ（前置詞） /  多義語】なし 

 

 

3.  

 解答  ① 

 

【解説】 

[和訳] 建設作業員たちは、新しいショッピングモールの建設を始める前に、現場をきれいにしまし

た。 [解説] 建物を建てる場所を整地するという文脈から、①site（現場/用地）が適切です。



construction siteで「建設現場」という意味になります。誤答の②roleは（役割）、③viewは（眺

め）、④billは（請求書）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】construction site: 建設現場, web site: ウェブサイト /  類義語・使い分

け】location: （特定の）位置・場所, spot: （特定の）地点・場所 /  多義語】site: 遺跡 (historic 

site) 

 

 

4.  

 解答  ② 

 

【解説】 

[和訳] ほうれん草は、鉄分やビタミンなどの不可欠な栄養素が豊富な健康的な野菜です。 [解説] 鉄分

やビタミンを具体例とする文脈から、生命維持に必要な物質を指す②nutrients（栄養素）が適切です。

誤答の①numbersは（数）、③notionsは（観念）、④nationsは（国家）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】absorb nutrients: 栄養素を吸収する /  類義語・使い分け】nutrition: 栄

養（摂取・作用のこと）、nutrientは具体的な物質（ビタミン等） /  多義語】なし 

 

 

5.  

 解答  ③ 

 

【解説】 

[和訳] もし私たちの野外ピクニックの日に大雨が降ったらどうしますか？ 代替案を用意すべきです。 

[解説] 将来の悪い事態を想定して「もし～ならどうするか」と問う文脈から、③What if（もし～なら

どうなるだろうか）が適切です。誤答の①How comeは（どうして～なのか）、②Why notは（～して

はどうか）、④Even soは（たとえそうでも）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】What if I fail?: もし失敗したらどうしよう, What if we try?: 試してみた

らどう？（提案） /  類義語・使い分け】Suppose that: ～だと仮定して（What ifと似ているが、文

頭で提案や仮定を表す） /  多義語】なし 

 

 

6.  

 解答  ④ 

 

【解説】 

[和訳] 国際機関の文脈において、"UN"という文字は国際連合を表しています。 [解説] 頭字語

（acronym）が何の略称か、何を表しているかを示す文脈から、④stand for（～を表す/象徴する）が

適切です。誤答の①look forは（探す）、②wait forは（待つ）、③call forは（要求する/必要とする）

なので不適です。 



◆補足：  コロケーション】What does it stand for?: それは何の略ですか？, stand for peace: 平和を

支持する /  類義語・使い分け】represent: 代表する・表す, symbolize: 象徴する /  多義語】

stand for: （否定文で）～を我慢する (I won’t stand for it.) 

 

 

7.  

 解答  ④ 

 

【解説】 

[和訳] その政治家は、任期中の権力の乱用で批判されました。 [解説] 権力を不正に行使することを

指す「abuse of power」という定型的な文脈から、④abuse（乱用・虐待）が適切です。誤答の

①accessは（接近・利用権）、②alarmは（警報）、③absenceは（不在）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】drug abuse: 薬物乱用 /  類義語・使い分け】misuse: 誤用（意図的でな

い場合も含む）, maltreatment: 虐待（人や動物に対する扱い） /  多義語】動詞：～を乱用する・虐

待する 

 

 

8.  

 解答  ③ 

 

【解説】 

[和訳] 特に相手があなたを信頼している場合、その人の陰で悪口を言うのは礼儀正しくありません。 

[解説] 本人がいないところ（陰で）を意味する熟語③behind his back（彼のいないところで）が適切

です。誤答の①under his noseは（彼の目の前で）、②over his headは（彼の理解を超えて）、④in his 

faceは（彼の面前で）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】talk behind someone’s back: 陰口を言う /  類義語・使い分け】

secretly: 秘密に /  多義語】なし 

 

 

9.  

 解答  ② 

 

【解説】 

[和訳] 日本の夏は暑くて湿度が高いため、外にいると不快に感じます。 [解説] 不快に感じるほどの夏

の気候（蒸し暑さ）を表す文脈から、②humid（湿気の多い）が適切です。誤答の①aridは（乾燥し

た）、③frigidは（極寒の）、④solidは（固体の）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】hot and humid: 高温多湿の, humid climate: 多湿気候 /  類義語・使い

分け】wet: 濡れている・雨の多い, muggy: 蒸し暑い（不快なニュアンス） /  多義語】なし 

 

 

10.  



 解答  ③ 

 

【解説】 

[和訳] 学生ローンの返済は、彼にとって重い経済的な負担となりました。 [解説] お金を返さなけれ

ばならないという重圧を指すため、③burden（負担・重荷）が適切です。誤答の①borderは（国境）、

②branchは（支店・枝）、④buttonは（ボタン）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】heavy burden: 重い負担 /  類義語・使い分け】load: 荷物・負荷（物理

的な重さや仕事量）, pressure: 圧力・プレッシャー /  多義語】動詞：～に負担をかける 

 

 

11.  

 解答  ② 

 

【解説】 

[和訳] 彼女は発展途上国の病気の子供たちの世話をすることに、全人生を捧げました。 [解説] 人生

を「捧げる」という文脈で、devote A to B（Aを Bに捧げる）の形をとる②devotedが適切です。誤

答の①dividedは（分けた）、③delayedは（遅らせた）、④digestedは（消化した/理解した）なので

不適です。 

◆補足：  コロケーション】devote oneself to: ～に専念する, devoted husband: 愛妻家 /  類義語・

使い分け】dedicate: （公式に・厳粛に）捧げる, consecrate: （神聖な目的に）捧げる /  多義語】

なし 

 

 

12.  

 解答  ③ 

 

【解説】 

[和訳] 彼は一生懸命勉強したので、高い点数で入試に合格する可能性が高いです。 [解説] 努力した結

果としての高い可能性を示すため、③is likely to（～しそうである/可能性が高い）が適切です。誤答

の①is unable toは（～できない）、②is afraid toは（～するのを怖がる）、④is sorry toは（～して残

念だ）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】be likely to happen: 起こりそうである, less likely to: ～する可能性が低

い /  類義語・使い分け】liable to: （悪いこと）をしがちである, apt to: （習性として）～しがちで

ある /  多義語】なし 

 

 

13.  

 解答  ④ 

 

【解説】 



[和訳] 北海道への長いドライブだったので、私たちは交代で車を運転することにしました。 [解説] 

長距離運転の負担を分担するために交代するという文脈から、④take turns（交代でする）が適切で

す。誤答の①make senseは（意味をなす）、②take placeは（行われる）、③make sureは（確かめ

る）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】take turns doing: 交代で～する /  類義語・使い分け】alternate: 交互に

行う /  多義語】なし 

 

 

14.  

 解答  ② 

 

【解説】 

[和訳] 試合開始直前に始まった激しい雷雨の結果として、その野球の試合は中止になりました。 [解

説] 雷雨が原因で中止になったという因果関係を示す文脈から、②as a result of（～の結果として/～

が原因で）が適切です。誤答の①in spite ofは（～にもかかわらず）、③by means ofは（～という手

段によって）、④in addition toは（～に加えて）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】as a result of the war: 戦争の結果として, as a result of an error: エラーが

原因で /  類義語・使い分け】due to: ～が原因で（ネガティブな文脈が多い）, because of: ～のた

めに（最も一般的） /  多義語】なし 

 

 

15.  

 解答  ② 

 

【解説】 

[和訳] 外は凍えるような寒さだったので、彼女は暖かくするためにコートの下に服をもう一枚重ね着

しました。 [解説] 服を「重ねる」という意味や、重なり合っているものの一枚を指す文脈から、

②layer（層／重ね）が適切です。誤答の①lawyerは（弁護士）、③laborは（労働）、④letterは（手

紙）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】ozone layer: オゾン層, layer of dust: ほこりの層 /  類義語・使い分

け】level: 水準・段階, sheet: （薄い）一枚 /  多義語】（植物を）取り木する 

 

 


